Super automatic
espresso machine

q 5000 series

s

 EP5364, EP5363. EP536]

PRIRUCKA
ND

LT NAUDOTOJOVADOVAS

HU FELHASZNALOI KEZIKONYV

PL INSTRUKCJA OBSLUGI

RO MANUAL DE UTILIZARE

SL UPORABNISKI PRIROCNIK

SK NAVOD NA POUZITIE

SR YMNYTCTBO 3A KOPULLUTREHSE

BG PbKOBO/CTBO 3A MOTPEBUTE/S

RU PYKOBOLCTBO NMOJSIb30OBATENA
\;5 NOCIEHVK KOPUCTYBAYA

KK IANOANAHY LBl H¥CKAYNbIFbI

4219.460.4111.2 PHILIPS5000 OTC GLOSSY_FRONT-BACK_AS_CEE.{'@— 1 17-10-17 12:.07



Boekje_2xlinks_ICOON_A5pag.indd 1 04-04-17 15:00






AQUA CLEAN
FLTER

NEW?

A

AQUA CLEAN
FILTER
2/8

A

AQUA CLEAN
FILTER
1/8

SSSSe
SSSee
SSeNe
S
VDD
= N mMm < 10

1
v









Cestina 6
Eesti 22
Hrvatski 38
Latviesu 54
Lietuviskai 70
Magyar 86
Polski 103
Romana 120
Slovenscina 137
Slovensky 153
Srpski 169
Bbnrapckn 186
Pyccknin 203
YKpalHcbka 222
Kasakwa 239



Obsah

Prehlad zariadenia (obr. 1)
Uvod

Slovensky 153

153
154
154

Filter AquaClean
Meranie tvrdosti vody
Pouzivanie ovladacieho panela
Priprava napojov
Prisp6sobenie napojov
Uprava nastaveni mlyn¢eka
Manipulacia s varnou zostavou
Cistenie a udrzba

Vystrazneé ikony a chybove kody
Objednavanie prislusenstva
Riesenie problémov

154
155
156
156
157
158
158
159
161
162

164
165
165

Prehlad zariadenia (obr. 1)

1 Ovladaci panel 19 Zasuvka na zvysky kavy
2 Nastavitelny vypust na davkovanie kavy 20 Zasobnik na pomletu kavu
a mlieka
3 Veko zasobnika na vodu 21 Kryt podnosu na odkvapkavanie
4 Veko nasypky na kavové zrna 22 Stojan na espreso s podnosom
5 Veko priestoru na mletu kavu 23 Kryt stojana na espreso
6 Hlavny vypinac 24 Vypust na davkovanie horucej vody
7 Zasuvka na kabel 25 Otvor na vypust na davkovanie horucej vody
8  Servisné dvierka 26 Zasobnik na vodu
9 Indikator ,Plny podnos na 27  Filter AguaClean
odkvapkavanie®
10 Podnos na odkvapkavanie 28 Zasobnik na mlieko
11 Poistka podnosu na odkvapkavanie 29 Nadobka na mlieko
12 Kabel 30 Veko nadobky na mlieko
13 Regulator nastavenia mletia 31 Vypust na davkovanie mlieka
14 Kryt nasypky na kavoveé zrna 32 Tubas mazivom
15 Nasypka na kavové zrna 33 Cistiaca kefka
16 Varna zostava 34 Odmerka

Slovensky
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17 Vnutorna strana servisnych dvierok s 35 Pruzok na testovanie tvrdosti vody
kontaktnymi udajmi

18  Vypust kavy

Uvod

BlahoZelame k nakupu plne automatického kavovaru Philips! Ak chcete vyuzit vsetky vyhody

zakaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na stranke

www.philips.com/coffee-care.

Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne precitajte samostatnu brozuru s bezpednostnymi

informaciami a uschovaijte si ju na neskorsie pouZitie.

Chceme, aby ste kavovar vyuzivali na maximum, preto vam spoloc¢nost Philips ponuka uplnu podporu

troma réznymi spdsobmi:

1 Samostatny stru¢ny navod pre prvu instalaciu a prvé pouZitie.

2 Tento navod na pouzivanie na ziskanie podrobnejsich informacii.

3 Online podpora a videa: naskenuijte kod QR na prednej strane alebo navstivte stranku
www.philips.com/coffee-care

Poznamka: Toto zariadenie bolo preskusaneé na priprave kavy. Napriek tomu, Zze bolo dékladne
precistené, mézu sa v nom nachadzat zvysky kavy. Ruc¢ime vam vsak za to, ze je uplne nové.

Prva instalacia
Musite vykonat niekolko jednoduchych krokov, ako napriklad naplnit okruh vody a aktivovat filter

AqguaClean, aby ste pripravili svoj kavovar na pouzivanie. Tieto kroky obsahuje samostatny stru¢ny
navod.

Ak si chcete vychutnat kavu s tou najlepsou chutou, musite najprv pripravit 5 salok kavy, aby sa
zariadenie samo nastavilo.

Zariadenie sa nastavilo a vy si mdzete z kavovych zfn pripravit kavu s tou najlepsou chutou. Preto vam
odporuc¢ame, aby ste nemenili nastavenia mlynceka, kym nepripravite 100 az 150 salok kavy (priblizne
mesiac pouzivania).

Zariadenie sa dodava so stojanom na espreso, ktory ma dve funkcie: drziak na Salku a podnos na
odkvapkavanie a zachytavanie vody vyuzivanej na preplachovanie.

Filter AquaClean

Filter AquaClean je ur¢eny na znizovanie usadzovania vodného kamena v kavovare a zaistuje
filtrovanie vody, aby si kazda salka kavy zachovala svoju arobmu a chut. Ako sa uvadza na zariadeni
a v navode na pouzivanie, ak pouzijete 8 filtrov AquaClean, nemusite zo zariadenia odstrariovat
vodny kamen, kym nepripravite 5 000 salok. S kazdym filtrom si mézete vychutnat 625 salok v
zavislosti od vybratych druhov kavy a frekvencie preplachovania a Cistenia.

Priprava filtra AquaClean na aktivaciu

Skor nez umiestnite filter AquaClean do zasobnika na vodu, musite ho pripravit na pouzivanie:

1 Filtrom traste priblizne po dobu 5 sekund (Obr. 2).

2 Filter ponorte dolnou ¢astou smerom nahor do nadoby so studenou vodou a pockajte, kym z neho
prestanu vychadzat vzduchoveé bublinky (Obr. 3).
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3 Filter zatla¢te do najnizsej moznej polohy (Obr. 4).

Aktivacia filtra AquaClean

Pred pouZitim musite aktivovat kazdy novy filter AquaClean. Aktivaciou filtra AquaClean zariadenie
monitoruje pocet pouzitych filtrov a kapacitu filtra AquaClean. Filter AguaClean mozno aktivovat 3
spdsobmi.

1. Aktivacia filtra AquaClean pocas prvej instalacie
Po prvom zapnuti vas zariadenie prevedie krokmi prvej instalacie, akymi su naplnenie zasobnika na
vodu, naplnenie okruhu vody a aktivacia filtra AquaClean. Jednoducho postupujte podla pokynov na
displeji.
2. Aktivacia filtra AquaClean pri vyzve
Poznamka: Filter AquaClean vymernite, len ¢o kapacita filtra klesne na O % a ikona filtra za¢ne rychlo
blikat. Filter AquaClean vymienaijte aspon kazdé 3 mesiace, aj ked zariadenie eSte neindikovalo, Ze sa
vyzaduje vymena.
Tip: Ked kapacita filtra klesne na 10 % a ikona filtra za¢ne pomaly blikat, odporu¢ame vam kupu
nového filtra. Takto si zaistite filter na vymenu, ked jeho kapacita klesne na O %.
1 Stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka), prejdite na filter AQUACLEAN FILTER a vyber potvrdte stlacenim
tlacidla OK.
- Na displeji sa zobrazi otazka, ¢i chcete aktivovat novy filter.
2 Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastavenie.
- Na displeji sa automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrov (Obr. 6).

Poznamka: Po 8 vymenach filtra AquaClean je nutné pred dalSou vymenou filtra odstranit zo
zariadenia vodny kamen. Postupuijte podla pokynov na displeji.

3. Aktivacia filtra AquaClean pri kazdej dalSej prilezitosti
Filter AquaClean mdzete zacat (opatovne) pouzivat podla nasledujucich pokynov.
1 Stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka), vyberte moznost MENU (Ponuka) a vyber potvrdte stlacenim
tlacidla OK. Prejdite na filter AQUACLEAN FILTER. Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastavenie.
- Na displeji sa zobrazuje pocet v minulosti zalozenych filtrov AquaClean od O do 8 (Obr. 6).
2 Na displeji vyberte moznost ON (Zap.) a vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK (Obr. 7).
- Na displeji sa automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrov (Obr. 8).
- Potom sa zobrazi obrazovka pripravenosti zariadenia. Ikona AguaClean 100 % signalizuije, ze
filter je zalozeny (Obr. 9).
3 Aktivaciu dokoncite pripravou 2 $alok horucej vody (0,5 1). TUto vodu vylejte.

Poznamka: V niektorych situaciach vam zariadenie oznami, ze treba zo zariadenia odstranit vodny
kamen pred instalaciou a aktivaciou noveého filtra AquaClean. Zariadenie totiz treba pred zacatim
pouzivania filtra AqguaClean uplne zbavit vodného kamena. Postupuijte podla pokynov na displeji.

Meranie tvrdosti vody

Otestujte tvrdost vody pomocou prilozeného testovacieho pruzku. Stlacte tla¢idlo MENU (Ponuka),
vyberte moznost MENU (Ponuka) a prejdite na polozku WATER HARDNESS (Tvrdost vody).

1 Pruzok na testovanie tvrdosti vody ponorte na 1 sekundu do vody. Potom pockajte 1 minutu.

2 Skontroluijte, kolko stvorcekov scervenelo.

3 Vyberte prislusné nastavenie tvrdosti vody a vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.
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Pocet ¢ervenych &tvoréekoy: — BEOD mmOo EEE0 EEEE

Hodnota na nastavenie 1 2 3 4

Pouzivanie ovladacieho panela

Nizsie je uvedeny prehlad a opis ovladacieho panela zariadenia. Niektoré z tlacidiel maju dvojitu
funkciu a v pripade dostupnej moznosti sa na displeji zobrazia navigacné ikony. Pomocou tlacidiel
vedla tychto ikon mozno zadat a potvrdit vyber.

Pomocou tla¢idla MENU (Ponuka) mozno vybrat iny napoj a zmenit nastavenia, ako je napriklad

tvrdost vody ¢&i teplota kavy.
@ @)

Latte Macchiato C)

E%—"Aroma strength E \/ AV 4 t Menu :i= i

©) 5 @

1. Vypinac 4. Tlacidlo MENU

2. Tlacidla na vyber napoja jednym dotykom 5. Navigac¢neé ikony (nahor, nadol, spat, ok)

3. Tlacidlo AROMA STRENGTH (Intenzita vone)

Priprava napojov

Napoj mozno vybrat stlacenim niektorého z tlacidiel na vyber napoja jednym dotykom alebo vyberom

napoja v ponuke.

- Ak chcete pripravit dve salky, dvakrat (Obr. 10) stlacte tlacidlo na vyber prislusného napoja jednym
dotykom alebo kavovy napoj vyberte a stlacte ho dvakrat v ponuke MENU. Zariadenie pri vybratom
napoji automaticky vykona dva cykly mletia za sebou. Naraz mozno pripravit iba dve salky
kavového napoija.

- Posunutim davkovacieho vypustu nahor alebo nadol prispdsobite jeho vysku velkosti salky alebo
pohara, ktory pouzivate (Obr. 11).

Priprava kavovych napojov

Priprava kavy z kavovych zfn

1 Zasobnik na vodu naplfite vodou z vodovodu a nasypku na kavové zrna naplnte zrnkovou kavou.

2 Ak chcete pripravit kavu, stlacte niektoré z tlacidiel na vyber napoja jednym dotykom. Ak chcete
vybrat iny typ kavy, stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), vyberte moznost DRINKS (Napoje), prejdite na
pozadovany napoj a stlacte tlacidlo OK.

3 Stlacenim tlac¢idla OK zastavite davkovanie kavy.
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Priprava mlie¢nych napojov
1 Zasobnik na vodu naplnte vodou z vodovodu a nasypku na kavoveé zrna naplite zrnkovou kavou.
2 Odoberte veko zasobnika na mlieko a zasobnik naplnite mliekom (Obr. 12).

Na dosiahnutie optimalnych vysledkov vzdy pouzivajte mlieko vybraté priamo z chladnicky.

Veko zalozte spat na zasobnik na mlieko.

Odoberte vypust na davkovanie horlcej vody, ak je pripojeny k zariadeniu (Obr. 13).

Nadobku na mlieko mierne naklofte a pripojte ju k zariadeniu (Obr. 14).

Otvorte vypust (Obr. 15) na davkovanie mlieka a na podnos na odkvapkavanie umiestnite salku.

Ak chcete pripravit mlie¢ny napoj, stlacte niektoré z tlacidiel na vyber napoja jednym dotykom. Ak
chcete vybrat iny mlie¢ny napoj, stlacte tla¢idlo MENU (Ponuka), vyberte moznost DRINKS
(Napoje), prejdite na pozadovany napoj a stlacte tlacidlo OK.

8 Po priprave mlie¢nych kavovych napojov sa na displeji zobrazi otazka, & chcete vykonat rychle
precistenie vypustu nadobky na mlieko. Na aktivaciu procesu rychleho precistenia vypustu mate 10
sekund. Proces rychleho precistenia mézete vykonat, aj ked sa v nadobke nachadza mlieko.
Odporuca sa vykonat proces rychleho precistenia aspon raz denne. Stlacenim tlacidla OK potvrdte,
ze chcete vykonat proces rychleho precistenia, alebo stlac¢te tlacidlo ukoncenia, ak chcete proces
rychleho precistenia vykonat neskor.

N o uhAwWw

Priprava kavy z predmletej kavy

1 Otvorte veko a nasypte jednu odmerku predmletej kavy do priestoru na predmletu kavu. Potom
veko zavrite (Obr. 16).

2 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite salku. Na mensie salky mézete pouzit stojan na
espreso.

3 Stlacte tlac¢idlo AROMA STRENGTH (Intenzita vone) a vyberte funkciu varenia predmletej kavy.
Stlacte tlacidlo ESPRESSO.

Poznamka: Pri pouZiti mletej kavy mozete naraz pripravit len jednu kavu.

Davkovanie horucej vody

1 Nasadte vypust na davkovanie horucej vody, ak nie je pripojeny k zariadeniu (Obr. 17).

2 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka). Vyberte moznost DRINKS (Napoije), potvrdte a prejdite na
moznost HOT WATER (Horuca voda).

3 Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastavenie. Na displeji sa zobrazi upozornenie, ze mate zalozit
vypust na davkovanie horucej vody. Upozornenie potvrdte stlacenim tlacidla OK. Zariadenie zacne
davkovat horucu vodu.

4 Davkovanie horulcej vody zastavite stlacenim tlacidla OK.

Prisposobenie napojov

Nastavenie objemu kavy a mlieka

Objem pripravovaného napoja mozno nastavit podla svojej chuti a velkosti salok. Odporuc¢ame
pouzivat sklenené Salky alebo Salky s keramickou povrchovou Upravou okraja.
1 Nastavenie objemu espresa vykonate stlacenim a podrzanim tlac¢idla ESPRESSO, kym sa na displeji
nezobrazi ikona PAMATE.
- Zariadenie prejde do fazy programovania a za¢ne pripravu vybratého napoja.
2 Ked salka obsahuje pozadované mnozstvo espressa, stlacte tlacidlo OK.
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- Znacka zadiarknutia na displeji upozornuije, ze tlacidlo je naprogramované: vzdy po jeho stlaceni
zariadenie pripravi nastaveny objem espressa.

Poznamka: Ak chcete nastavit objem kavy, kapucina a latte macchiata, postupujte podla rovnakého
postupu: stlacte a podrzte stlaceneé tlacidlo napoja. Ked Salka obsahuje pozadované mnozstvo
napoja, stlacte tlacidlo OK. Ak chcete upravit mnozstvo inych napojov: vyberte si napoj, stlacte a
podrzte tlacidlo OK, kym sa na displeji nezobrazi ikona PAMATE, a znovu stlacte tlac¢idlo OK, aby sa
uloZilo pozadované mnozstvo. Ak chcete nastavit objem mliecnych kavovych napojov, najprv viozte
nadobku na mlieko a ulozte objem mlieka a nasledne ulozte mnozstvo kavy.

Nastavenie intenzity vone kavy

- Ak chcete zmenit intenzitu vone kavy, stlacte tla¢idlo AROMA STRENGTH (Intenzita vone).

- Po kazdom stlaceni tlacidla AROMA STRENGTH (Intenzita vone) zariadenie zvysi intenzitu vone o
jeden stupen. Intenzita vone ma 5 stupriov od 1 (velmi mierna intenzita) do 5 (velmi silna intenzita).
Prepnutim zo stupna 5 sa opat nastavi stuperi 1 (Obr. 19).

- Poznamka: M6zete tiez pouzit tlacidlo AROMA STRENGTH (Intenzita véne) na pripravu kavy z
predmletej kavy.

- Vybrata intenzita sa zobrazuje na displeji. Po nastaveni intenzity kavy sa na displeji znova zobrazi
hlavna ponuka a pri priprave kavy sa ulozi vybrata intenzita vone.

Uprava nastaveni mlynéeka

Nastavenia mlyn&eka mobzete upravovat pomocou regulatora nastavenia mletia vnutri zasobnika na
kavove zrna. Mozete si vybrat z 5 rédznych nastaveni mletia. Cim niZsie nastavenie, tym silnejsia kava.

Poznamka: Nastavenia mletia mdzete upravovat len v pripade, ze zariadenie melie kavove zrna.
Musite pripravit 2 az 3 napoje, aby ste si mohli naplno vychutnat rozdiel.

Vystraha: Regulator nastavenia mletia neotacajte naraz o viac ako jeden vyrez, aby ste predisli
poskodeniu mlynceka.

1 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite salku.

2 Otvorte veko nasypky na kavove zrna.

3 Stlacte tlacidlo ESPRESSO.

4 Ked mlyncek zacne mliet, zatla¢te regulator nastavenia mletia a otocte ho dolava alebo doprava.

Manipulacia s varnou zostavou

Na stranke www.philips.com/coffee-care su podrobné videopokyny na vybratie, vlozenie a
vycistenie varnej zostavy.

Vybratie varnej zostavy zo zariadenia
1 Zariadenie vypnite stlacenim hlavného vypinaca v zadnej casti.
2 Otvorte servisné dvierka (Obr. 21).

3 Stlacte tlacidlo (Obr. 22) PUSH, potiahnite varnu zostavu za drzadlo a vytiahnite ju zo zariadenia
(Obr. 23).
4 Vyberte zasuvku na zvysky kavy (Obr. 24).
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Vlozenie varnej zostavy

Pred vlozenim varnej zostavy spat do zariadenia skontroluijte, &i je zostava v spravnej polohe.
1 Skontrolujte, ¢&i je Sipka na Zltom valci na boku varnej zostavy zarovnana s ¢iernou Sipkou a s
pismenom N.
- Ak nie su zarovnané, zatlacte packu smerom nadol, kym sa nebude dotykat zakladne varnej
zostavy (Obr. 26).
2 Skontrolujte, &i je zlty zaistovaci hacik na druhej strane varnej zostavy v spravnej polohe.
- Hacik dostanete do spravnej polohy tak, Ze ho potlacite nahor, az kym sa nedostane do
najvyssej polohy (Obr. 28).
3 Znova zaloZte zasuvku na zvysky kavy.
4 Varnu zostavu zasuvajte spat do zariadenia pomocou vodiacich list po bokoch, az kym s cvaknutim
nezapadne na miesto.Nestlacajte tlacidlo PUSH.
5 VlozZte zasobnik na pomletu kavu spat na miesto.

Cistenie a udrzba
Vdaka pravidelnému cisteniu a udrzbe bude vase zariadenie v $pi¢ckovom stave a zaisti vam dlhodobo
chutnu kavu, stabilny tok kavy a dokonalu mlie¢nu penu.

V tabulke si pozrite, kedy a ako cistit oddelitelné ¢asti zariadenia. Podrobnejsie informacie a
videopokyny najdete na stranke www.philips.com/coffee-care.

Tabulka s pokynmi na Cistenie

Opis casti Kedy vykonavat c¢istenie Ako vykonavat Cistenie

Varna zostava Tyzdenne Odoberte varnu zostavu a preplachnite ju pod
teclcou vodou.

Mesacne Varnu zostavu vycistite tabletou znacky Philips
na odstranenie kavovej mastnoty. Navstivte
adresu www.philips.com/coffee-care , kde
najdete podrobné videopokyny.

Mazanie varnej V zavislosti od typu pouzitia  Varnu zostavu namazte mazivom od spoloc¢nosti

zostavy si pozrite tabulku mazania. Philips. Navstivte adresu
www.philips.com/coffee-care , kde najdete
podrobné videopokyny.

Nadobka na Po dni pouzivania Po priprave mlie¢neho napoja vykonajte RYCHLE
mlieko CISTENIE NADOBKY, ako je naznac¢ené na
zariadeni.
Denne Dokladne vycistite nadobku na mlieko.
Tyzdenne Demontujte nadobku na mlieko a vycistite vsetky

¢asti pod tecucou vodou.

Mesacne Vycistite nadobku na mlieko cistiacim
prostriedkom na okruh mlieka od spolo¢nosti
Philips.
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Opis Casti Kedy vykonavat Cistenie Ako vykonavat cistenie

Podnos na Ak sa z podnosu na Podnos na odkvapkavanie vyberte a oplachnite

odkvapkavanie odkvapkavanie vysunie ho pod tecucou vodou s trochou cistiaceho
Cerveny indikator prostriedku.

signalizujuci, Ze je podnos
plny, vyprazdnite podnos na
odkvapkavanie. Podnos na
odkvapkavanie vydistite
podla potreby.

Zasobnik na Zasobnik na pomlety kavu Vyberte zasobnik na pomletd kavu pri zapnutom
pomletu kavu vyprazdnuijte, ked vas nato  zariadeni a oplachnite ho pod tecucou vodou s
zariadenie vyzve. Vycistite trochou cistiaceho prostriedku.
ho podla potreby.

Zasobnik na vodu Podla potreby. Zasobnik na vodu oplachnite pod te¢ucou vodou

Lievik na kavu Lievik na kavu kontrolujte Zariadenie odpojte od napajania a vyberte varnu
kazdy tyzden, &i nie je zostavu. Otvorte veko priestoru na predmletud
upchaty. kavu a do lievika na kavu zasunte rucku lyzicky.

Ruckou pohybuite hore-dolu, kym mleta kava,
ktora lievik upchala, nevypadne (Obr. 29).
Navstivte adresu www.philips.com/coffee-care ,
kde najdete podrobné videopokyny.

Stojan na espreso  Denne Vyprazdnite stojan na espreso a vycistite ho pod
tecucou vodou alebo v umyvacke riadu.

Tip: Na poslednej strane tohto navodu na pouzivanie sa nachadza kalendar ¢istenia. Zapiste dor
datumy, kedy ste vykonavali Cistenie.

Cistenie varnej zostavy

Pravidelné ¢&istenie varnej zostavy zabrani upchavaniu vnutornych okruhov kavovymi usadeninami. Na
stranke www.philips.com/coffee-care najdete instruktazne videa s postupmi na vybratie, vloZzenie a
vycistenie varnej zostavy.

Cistenie varnej zostavy pod te¢ucou vodou

1 Odoberte varnu zostavu a zasuvku na zvysky kavy.

2 Varnu zostavu a zasuvku na zvysky kavy doékladne oplachnite vodou. Dékladne vycistite horny
filter (Obr. 27) varnej zostavy.

3 Pred vlozenim na miesto nechajte varnud zostavu volne vyschnut. Varnu zostavu nevysusajte
handri¢kou, aby sa vlakna z nej nenahromadili vnutri varnej zostavy.

Cistenie varnej zostavy tabletami na odstranenie kavovej mastnoty

Pouzivajte len tablety na odstranenie kavovej mastnoty znacky Philips Saeco. Postupujte podla
pokynov v navode na pouzivanie, ktory je prilozeny k tabletam na odstranenie kavovej mastnoty.

Mazanie varnej zostavy

Mazanie varnej zostavy vykonavajte pravidelne, aby ste zaistili plynuly pohyb pohyblivych sucasti.
Informacie o frekvencii mazania najdete v nasledujucej tabulke. Podrobné videopokyny najdete na
stranke www.philips.com/coffee-care.
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Frekvencia Pocet pripravenych ndpojov za Frekvencia mazania
pouzivania den

Nizka 1-5 Kazdé 4 mesiace
Normalna 6-10 Kazdé 2 mesiace
Intenzivna >10 Kazdy mesiac

Cistenie nadobky na mlieko

Rychle precistenie nadobky
Podla postupu uvedeného nizsie mbézete z ponuky vybrat funkciu QUICK CLEAN (Rychle &istenie):

1

2
3

4

Stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka), vyberte moznost QUICK CLEAN (Rychle cistenie) a vyber potvrdte
stlacenim tlacidla OK.

Uistite sa, Ze nadobka na mlieko je nasadena a vypust na davkovanie mlieka je otvoreny.

Pod vypust na davkovanie speneného mlieka umiestnite nadobu.

Poznamka: Uistite sa, Ze vypust na davkovanie mlieka je vytiahnuty.

Stlacenim tlacidla OK spustite davkovanie horucej vody.

Dékladné Cistenie nadobky na mlieko

Ak chcete nadobku na mlieko dékladne vycistit, nasledujuci postup musite vykonavat pravidelne:

1
2

3
4

Odstrante veko nadobky na mlieko.

Vypust na davkovanie mlieka vyberte z nadobky na mlieko a odoberte trubicu na mlieko z vypustu
na davkovanie mlieka (Obr. 31).

Odoberte trubicu na mlieko z vypustu na davkovanie mlieka.

Trubicu na mlieko a vypust na davkovanie mlieka dékladne preplachnite vlaznou tec¢ucou vodou.

Tyzdenné cCistenie nadobky na mlieko

Vypust na davkovanie speneneho mlieka tvori 5 sucasti. Demontujte vsetky sucasti jedenkrat do
tyzdna a vycistite ich pod kohutikom. Vsetky sucasti, okrem zasobnika na mlieko, mdzete distit aj v
umyvacke riadu.

ubhwN —

Yoy
et
T3

Trubica na mlieko

Gumovy drziak

Peni¢ mlieka

Konektor penica mlieka

Teleso vypustu na davkovanie mlieka



162 Slovensky

Rozobratie vypustu na davkovanie mlieka

1 Stlacte uvolfhiovacie tlacidla na oboch stranach vo vrchnej ¢asti nadobky na mlieko (1) a zdvihnite
vrchnu ¢ast nadobky na mlieko (2).

2 Nadobku na mlieko otocte naopak a pevne ju drzte v ruke. Z gumoveého drziaka vytiahnite trubicu
na mlieko.

3 Stlacte uvolnovacie tlacidla na penici mlieka a odoberte ho z gumového drziaka.

4 Vytiahnite konektor penic¢a mlieka z peni¢a mlieka.

5 Vsetky sucasti oplachnite prudom vlaznej vody.

Opatovna montaz nadobky na mlieko

1 Pri opatovnej montazi vypustu na davkovanie mlieka postupujte v obratenom poradi podla krokov
¢. 2 az 4 postupu ,Rozobratie vypustu na davkovanie mlieka”.

2 Vypust na davkovanie mlieka zalozte spat do vrchnej ¢asti nadobky na mlieko.

3 Vrchnu cast nadobky na mlieko zalozte spat na nadobku na mlieko.

Poznamka: Pred zalozenim vypustu na davkovanie speneného mlieka na miesto vo vrchnej ¢asti
nadobky na mlieko posunte kolik vo vrchnej ¢asti do spravnej polohy. Ak kolik nie je v spravnej
polohe, vypust na davkovanie speneného mlieka nemozno zalozit spat do vrchnej ¢asti nadobky na
mlieko (Obr. 36).

Mesacné cistenie nadobky na mlieko

Na tento distiaci cyklus pouzivajte len cistiaci prostriedok okruhu mlieka znacky Philips/Saeco.

1 Obsah vrecka s cisticom okruhu mlieka nalejte do nadobky na mlieko.

2 Do zariadenia vlozte nadobku na mlieko a pod vypust na davkovanie mlieka podlozte nadobku.

3 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), vyberte moznost DRINKS (Napoje) a prejdite na MILK FROTH
(Spenené mlieko). Stlacenim tlacidla OK spustite davkovanie &istiaceho roztoku.

4 Krok ¢ 3 opakuijte, kym sa nadobka na mlieko nevyprazdni.

Po jej vyprazdneni zachytnu nadobu a nadobku na mlieko vyberte zo zariadenia.

6 Nadobku na mlieko dékladne oplachnite a naplnte ju vodou po znacku maximalnej vysky hladiny
(MAX).

7 Vlozte nadobku na mlieko do zariadenia.

8 Pod vypust na davkovanie mlieka polozte nadobku.

9 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka) a z ponuky DRINKS (Napoje) si vyberte MILK FROTH (Spenené
mlieko), aby sa spustil cyklus preplachovania nadobky.

10 Krok ¢. 9 opakujte, kym sa nadobka na mlieko nevyprazdni.

11 Opakuite kroky ¢. 6 az 10.

12 Ked zariadenie prestane vypustat vodu, cyklus sa skondil.

13 Demontuijte vsetky komponenty a oplachnite ich prudom vlaznej vody.

ul

Proces odstranovania vodného kamena

Pouzivajte len prostriedok na odstrariovanie vodného kamena od spolo¢nosti Philips. V Ziadnom
pripade nepouzivajte prostriedky na odstranovanie vodného kamena na baze kyseliny sirovej,
chlorovodikovej, sulfamovej &i octovej (ocot). Tieto prostriedky mézu poskodit vodny okruh zariadenia
a nemusi déjst k dékladnému rozpusteniu vodného kamena. Ak na odstrafiovanie vodného kamena
nebudete pouzivat prostriedok na odstranovanie vodného kamenfa od spoloc¢nosti Philips, stracate
narok na zaruku. Rovnako stracate narok na zaruku, ak zo zariadenia nebudete odstrariovat vodny
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kamen. Pripravok na odstranovanie vodného kamefa od spolo¢nosti Philips si mbzete zakupit v

online obchode na adrese www.saeco.com/care.

1 Ked vas zariadenie vyzve na odstranenie vodného kamena (Obr. 38), proces spustite stlacenim
tlacidla OK. Ak chcete spustit odstrafiovanie vodneho kamena bez upozornenia zo zariadenia,
stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), prejdite na moznost START CALC CLEAN (Spustit odstrafiovanie
vodného kamena) a vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

- Displej vas upozorni, ze musite vlozit nadobku na mlieko. (Obr. 39) Nadobku na mlieko naplhite
vodou po znacku minimalnej vysky hladiny (MIN). Do zariadenia vlozte nadobku na mlieko a
otvorte vypust na davkovanie mlieka.

- Displej vas upozorni, ze musite otvorit vypust na davkovanie mlieka (Obr. 40).

- Displej vas upozorni, ze musite vybrat filter AquaClean (Obr. 41).

2 Z podnosu na odkvapkavanie vyberte stojan na espreso.

3 Vyberte podnos na odkvapkavanie a zasobnik na pomletu kavu, vyprazdnite ich a vlozte spat na
miesto.

4 Vyberte zasobnik na vodu a vyprazdnite ho.

5 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite velkd nadobu (1,5 1).

6 Nalejte celu flasu pripravku na odstranovanie vodného kamena od spoloc¢nosti Philips do
zasobnika na vodu a potom ho naplnte vodou az po znacku CALC CLEAN (Obr. 42). Potom ho
vlozte spat do zariadenia a proces potvrdte stlacenim tlacidla OK.

7 Spusti sa prva faza procesu odstranovania vodného kamena. Proces odstranovania vodného
kamena trva priblizne 30 minut a pozostava z cyklu odstranovania vodného kamena a cyklu
preplachovania.

8 Nechajte zariadenie vypustat roztok na odstrafiovanie vodného kamena, az kym vas displej
neupozorni, ze zasobnik na vodu je prazdny.

9 Vyprazdnite zasobnik na vodu, vyplachnite ho a znova naplnte cistou vodou az po znacku CALC
CLEAN.

10 Odstrante a preplachnite nadobku na mlieko. Do nadoby nalejte ¢erstvu vodu az po znacku MIN a
znova ju vlozte do zariadenia. Potom otvorte vypust na davkovanie speneného mlieka.

11 Vyprazdnite nadobu a polozte ju spat pod vypust na davkovanie kavy. Potvrdte stlacenim tlacidla
OK.

12 Spusti sa druha faza cyklu odstranovania vodného kamena, 3-minutova faza preplachovania. Na
displeji sa zobrazi ikona preplachovania a trvanie tejto fazy.

13 Pockajte, kym zariadenie prestane vypustat vodu. Po ukon&eni procesu odstranovania vodného
kamena sa na displeji zobrazi znac¢ka zaciarknutia.

14 Stlacenim tlacidla OK opustite cyklus odstranovania vodneho kamena. Zariadenie sa za¢ne
zahrievat a vykona automaticky cyklus preplachovania.

15 Po odstraneni vodného kamena vycistite nadobku na mlieko.

16 Po odstraneni vodného kamena vycistite varnu zostavu.

17 Do zasobnika na vodu zalozte novy filter AquaClean.

Tip: Pouzivanie filtra AquaClean znizuje potrebu odstrafiovania vodného kamena.

Ako postupovat v pripade prerusenia procesu odstranovania vodného kamena

Postup odstranovania vodného kamena mozete ukoncit stlacenim vypinaca na ovladacom paneli. V

pripade prerusenia procesu odstrariovania vodného kamena pred jeho Uplnym dokoncenim

postupuite takto:

1 Zasobnik na vodu vyprazdnite a dokladne vyplachnite.

2 Doplnte zasobnik na vodu ¢istou vodou az po znacku CALC CLEAN a zariadenie znovu zapnite.
Zariadenie sa zohreje a vykona sa automaticky cyklus preplachovania.
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3 Pred pripravou napojov vykonajte manualny cyklus preplachovania. Ak chcete vykonat manualny
cyklus preplachovania, najskor vypustite pol nadrze horucej vody a potom pripravte dve salky

predmletej kavy bez pridania mletej kavy.

Poznamka: Ak sa postup odstranovania vodneho kamena neukoncil, zariadenie bude ¢o najskor

vyzadovat vykonanie dalSieho odstranovania vodného kamena.

Vystrazné ikony a chybové kédy

Vyznam vystraznych ikon
Zasobnik na vodu naplfite po

& uroven znacky MAX. vodou z

vodovodu.
ADD WATER

Varna zostava je upchata
prachom z kavy. Ocistite varnu
zostavu.

Nasypka na kavové zrna je

& prazdna. Do nasypky

doplhaijte novu zrnkovu kavu.
ADD COFFEE

Zalozte podnos na
odkvapkavanie a zatvorte
servisné dvierka.

Varna zostava nie je v
zariadeni alebo nie je
spravne vlozena. Vlozte
varnu zostavu.

Ak displej zobrazuje chybovy
kod, preditajte si ¢ast ,Vyznam
chybovych kddov”, aby ste
zistili, ¢o kod na displeji
znamena a ako mate
postupovat. Zariadenie
nemozno pouzivat, ked je tato
ikona na displeji.

Zasobnik na pomletu kavu je
plny. Uistite sa, Ze zariadenie
je zapnuté. Vyberte a
vyprazdnite zasobnik na
mletu kavu.

V zariadeni sa nachadza
vzduch. Pod vypust horucej
vody umiestnite salku a stlac¢te
tlacidlo OK. Pred spustenim
procesu skontrolujte, ¢i je
zalozeny vypust horucej vody.

Vyznam chybovych koédov

Nizsie uvadzame zoznam chybovych kddov odkazujucich na problémy, ktoré dokazete vyriesit sami.
Videopokyny najdete na stranke www.philips.com/coffee-care. Ak sa zobrazi dalsi chybovy kod,
obratte sa na Stredisko starostlivosti o zakaznika spolocnosti Philips vo svojej krajine. Kontaktné udaje

najdete v zaru¢nom liste.

Chybovy Problém Mozné rieSenie

kéd

01 Lievik na kavu je Vypnite zariadenie a odpojte ho od siete. Odpojte varnu
zablokovany mletou zostavu. Potom otvorte veko zasobnika na predmletu kavu.
kavou alebo cudzim Zasunte don rucku lyZice a pohybuite fnou hore-dolu, kym
predmetom. mleta kava, ktora lievik upchala, nevypadne (Obr. 29). Ak je

lievik na kavu zablokovany cudzim predmetom, vyberte ho. Na
stranke www.philips.com/coffee-care najdete podrobné

videopokyny.
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Mozné rieSenie

03 Varna zostava je Zariadenie vypnite hlavnym vypinacom. Varnu zostavu
znedistena alebo oplachnite ¢istou vodou a nechajte ju volne vyschnut. Potom
nedostatocne ju namazte. Pozrite si kapitolu ,Cistenie varnej zostavy* alebo
namazana. navstivte stranku www.philips.com/coffee-care najdete

podrobné videopokyny. Potom zariadenie znovu zapnite.

04 Varna zostava nie je Zariadenie vypnite hlavnym vypinacom. Varnu zostavu vyberte

v spravnej polohe.

a znova ju zalozte. Pred vlozenim skontrolujte, ¢i je varna
zostava v spravnej polohe. Pozrite si kapitolu ,Manipulacia
s varnou zostavou*“ alebo navstivte stranku
www.philips.com/coffee-care najdete podrobné
videopokyny. Potom zariadenie znovu zapnite.

05 V okruhu vody je
vzduch.

Restartujte zariadenie jeho vypnutim a opatovnym zapnutim
hlavnym vypinac¢om. V pripade Uspechu vypustite 2 — 3 salky
horucej vody. Odstrante vodny kamen zo zariadenia, ak ste to
uz dlhsi ¢as neurobili.

Filter AguaClean nebol
pred instalaciou riadne
pripraveny alebo je

Vyberte filter AquaClean a skuste znova pripravit kavu. V
pripade Uspechu sa uistite, ze je filter AquaClean spravne
pripraveny skor, nez ho zaloZite spat. Filter AquaClean vlozte

upchaty. spat do zasobnika na vodu. Ak zariadenie stale nefunguije,
filter je upchaty a treba ho vymenit.
14 Zariadenie sa prehrieva. Zariadenie vypnite a po 30 minutach ho znova zapnite.

Objednavanie prislusenstva

Na cistenie zariadenia a odstrariovanie vodného kamena pouzivajte len pripravky na udrzbu znacky
Philips. Tieto pripravky si mézete zakupit u miestneho predajcu, od autorizovanych servisnych centier
alebo online na stranke www.philips.com/coffee-care.

Pripravky na udrzbu a typové oznacenia:
- Roztok na odstrafiovanie vodného kamera CA6700

- Filter AquaClean filter CA6903
- Mazivo na varnu zostavu HD5061

- Tablety na odstranovanie kavovej mastnoty CA6704
- Prostriedok na c&istenie okruhu mlieka CA6705

- Suprava na udrzbu CA6707

RieSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretnut pri
pouzivani tohto zariadenia. Instruktazne videa a kompletny zoznam najcastejsich otazok najdete na
stranke www.philips.com/coffee-care. Ak sa vam problém nepodari vyriesit, obratte sa na Stredisko
starostlivosti o zakaznikov vo vasej krajine. Kontaktné udaje najdete v zaru¢nom liste.
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Problém

Pric¢ina

Riesenie

Podnos na
odkvapkavanie sa rychlo
naplni.

Je to bezny jav. Zariadenie
vyuziva vodu na
preplachovanie vnutorného
okruhu a varnej zostavy. Urcité
mnozstvo vody preteka
vnutornym systémom priamo
do podnosu na odkvapkavanie.

Ak je podnos na odkvapkavanie plny a z
krytu sa vysunie prislusny indikator,
vyprazdnite ho.

Pod vypust na davkovanie umiestnite
stojan na espreso na zachytavanie vody
vyuzivanej na preplachovanie.

Zariadenie je v reZzime
DEMO (Ukazka).

Tlacidlo pohotovostného
rezimu bolo podrzané viac nez
8 sekund.

Zariadenie vypnite a znova zapnite
pomocou hlavného vypinaca v zadnej
casti.

lkona upozornujuca na
,plny zasobnik na mletu

kavu*“ zostava zobrazena.

Zasobnik na mletu kavu bol
vyprazdneny pri vypnutom
zariadeni.

Zasobnik na pomletu kavu vzdy
vyprazdnujte vtedy, ked je zariadenie
zapnuté. Ak bol zasobnik na pomletu
kavu vyprazdneny pri vypnutom
zariadeni, pocitadlo cyklov pripravy
kavy sa nevynuluje.

Zasobnik na pomletu kavu bol
prilis skoro zalozeny spat na
miesto.

Zasobnik na pomletu kavu vratte na
miesto, az ked sa na displeji zobrazi
vyzva, aby ste ho vratili do zariadenia.

Nemdzem vybrat varnu
zostavu.

Varna zostava nie je v spravnej
polohe.

Zariadenie vynulujte nasledujucim
spbdsobom: zalozte podnos na
odkvapkavanie a zasobnik na pomletu
kavu na miesto. Potom zatvorte servisné
dvierka a zariadenie vypnite a znova
zapnite. Znova skuste vybrat varnu
zostavu.

Nevybrali ste zasobnik na mletu
kavu.

Pred demontovanim varnej zostavy
vyberte zasobnik na pomletu kavu.

Nemdzem vlozit varnu
zostavu.

Varna zostava nie je v spravnej
polohe.

Zariadenie vynulujte nasledujucim
spbdsobom: zalozte podnos na
odkvapkavanie a zasobnik na pomletu
kavu na miesto. Varnu zostavu nechajte
mimo zariadenia. Zatvorte servisné
dvierka a zariadenie zapnite a vypnite.
Potom umiestnite varnu zostavu do
spravnej polohy a znovu ju vlozte do
zariadenia.

Zariadenie je stale v procese
odstrafiovania vodného
kamena.

Varnu zostavu nemozno odobrat pocas
procesu odstranovania vodneho
kamena. Najprv ukoncite proces
odstrafiovania vodného kamena

a potom odoberte varnu zostavu.

Kava je prilis vodnata.

Mlync&ek je nastaveny na velmi
hrubé mletie.

Nastavte mlyncek na jemnejsie mletie
(nizsie nastavenie).
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Riesenie

Vypust kavy je zaneseny.

Vypust kavy vycistite ruckou lyzicky.
Potom zariadenie vypnite a znova
zapnite.

Zariadenie vykonava
samonastavenie.

Pripravte niekolko salok kavy.

Varna zostava je znecistena
alebo je potrebné ju namazat.

Varnu zostavu vycistite a namazte.

Kava nie je dostatoc¢ne
tepla.

Salky, ktoré pouzivate, su
studené.

Predhrejte salky vyplachnutim horlucou
vodou.

Nastavena teplota je prilis
nizka. Skontrolujte nastavenie
v ponuke.

V ponuke nastavte teplotu na ,vysoku*
hodnotu.

Pridali ste mlieko.

Ked pridate teplé alebo studené mlieko,
vzdy tym do urcitej miery zniZite teplotu
kavy.

Z vypustu na davkovanie
kavy vyteka kava.

Vypust na davkovanie kavy je
upchaty.

Vypust na davkovanie kavy a jeho
otvory vycistite pripravkom na cistenie
rarok.

Vypust kavy je zaneseny.

Vydistite vypust kavy pomocou rucky
odmerky alebo

rucky lyzicky. Zariadenie vypnite a
znova zapnite.

Kava nevyteka alebo
vyteka pomaly.

Filter AguaClean nebol na
inStalaciu riadne pripraveny
alebo je upchaty.

Vyberte filter AquaClean a skuste znova
pripravit kavu. V pripade Uspechu sa
uistite, Ze je filter AquaClean spravne
pripraveny skor, nez ho zalozite spat.
Pripraveny filter vratte na miesto. Ak
zariadenie stale nefunguie, filter je
upchaty a treba ho vymenit.

Mlyn&ek je nastaveny na velmi
jemné mletie.

Nastavte mlyncek na hrubsie mletie
(vyssie nastavenie).

Varna zostava je spinava.

Ocistite varnu zostavu.

Vypust na davkovanie kavy je
Spinavy.

Vypust na davkovanie kavy a jeho
otvory vycistite ihlou.

Okruh zariadenia blokuje vodny
kamen.

Odstrante vodny kamen zo zariadenia.

Mlieko sa nespeni.

Nadobka na mlieko je spinava
alebo nie je spravne vlozena.

Vycistite nadobku na mlieko a
presvedcte sa, ¢i je vlozena spravne.

Vypust na davkovanie mlieka
nie je uplne otvoreny.

Uistite sa, ¢i je vypust na davkovanie
mlieka nastaveny v spravnej polohe.
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Problém

Pric¢ina

Riesenie

Nadobka na mlieko je neuplne
zostavena.

Uistite sa, ¢i su vsetky sucasti
(predovsetkym trubica na mlieko)
spravne zostavené.

Pouzity druh mlieka nie je
vhodny na spenenie.

R&zne druhy mlieka sa vyznacuju
réznym mnozstvom peny a rozli¢nymi
vlastnostami peny. Vyskusali sme
nasledujlce druhy mlieka, aby sme
overili ich spravne spenenie: polotu¢né
alebo plnotuc¢né kravské mlieko, sdjoveé
mlieko a mlieko bez obsahu laktozy.

Kava sa rozstrekuje
naokolo.

Vzdialenost medzi salkou a
vypustom je prilis velka.

Umiestnite stojan na espreso na podnos
na odkvapkavanie pod vypustom.

Mlieko sa rozstrekuje
naokolo.

Mlieko, ktoré pouzivate, nie je
dostato¢ne schladené.

PouZite studené mlieko vybraté priamo
z chladnicky.

Zda sa, Zze zo zariadenia
vyteka voda.

Zariadenie vyuziva vodu na
preplachovanie vnutorného
okruhu a varnej zostavy. Urcité
mnozstvo vody preteka
vnutornym systémom priamo
do podnosu na odkvapkavanie.

Ak je podnos na odkvapkavanie plny a z
krytu sa vysunie prislusny indikator,
vyprazdnite ho. Pod vypust na
davkovanie umiestnite stojan na
espreso na zachytavanie vody
vyuzivanej na preplachovanie.

Podnos na odkvapkavanie je
prilis plny a pretiekol, preto sa
mobze zdat, Zze zariadenie
netesni.

Ak je podnos na odkvapkavanie plny a z
krytu sa vysunie prislusny indikator,
vyprazdnite ho. Pod vypust na
davkovanie umiestnite stojan na
espreso na zachytavanie vody
vyuzivanej na preplachovanie.

Zariadenie nie je umiestnené
na vodorovnom povrchu.

Zariadenie umiestnite na vodorovny
povrch, aby indikator ,plného podnosu
na odkvapkavanie® fungoval spravne.

Nem&zem aktivovat filter
AqguaClean a zariadenie
pozaduje odstranenie
vodneho kamena.

Vymena filtra neprebehla

v stanovenom ¢ase potom, ¢o
sa ikona vodného filtra
AquaClean rozblikala a
kapacita filtra klesla na O %.

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamen a potom zalozte filter
AquaClean.

Filter AquaClean nebol
nainstalovany pri prvej
instalacii, ale po priprave asi 25
Salok kavy (s objemom 100 ml).
Zariadenie treba pred
zalozenim filtra AquaClean
Uplne zbavit vodného kamena.

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamen a potom zalozte novy filter
AquaClean. Po odstraneni vodného
kamena sa pocitadlo filtra vynuluje na
hodnotu 0/8. Aktivaciu filtra vzdy
potvrdte v ponuke zariadenia.
Vykonajte to aj po vymene filtra.

Novy vodny filter
nezapadol na miesto.

Pokusate sa zalozit iny filter nez
filter AquaClean.

Do zariadenia zapadne len filter
AquaClean.

Zariadenie je hlu¢née.

Je normalne, Ze je zariadenie
pocas pouzivania hlu¢née.

Ak zariadenie za¢ne vydavat iny druh
hluku, vycistite varnu zostavu a namazte
ju.
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